VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 46

2020 m. rugpjucio 7 d.

Mazeikiuy politechnikos mokykla, jmonés kodas 290977720, adresas Ventos g. 18,
Mazeikiai, duomenys apie jstaigag kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama Stasés Cupkovienés, direktoriaus pavaduotojos ugdymui, pavaduojancios
direktoriy, veikian€io (-ios) pagal mokyklos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,BET LT,
juridinio asmens kodas 302856576, kurio registruota buveiné yra Zygio g. 93, Vilnius, duomenys
apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
Andriaus Narmonto, direktoriaus, veikiandio (-ios) pagal jstatus (toliau — Tiekgjas), laiméjes 2020
m. liepos 22 d. skelbta Technikos prieZiiiros verslo darbuotojo ir staliaus mokymo programoms
tikrinimo ir bandymo aparaty pirkimo konkursg, vykdant projekts ,MazZeikiy politechnikos
mokyklos profesinio mokymo infrastruktiiros plétra“ Nr. 09.1.2-CPVA-K-722-01-0019, toliau kartu
Sioje vieSojo pirkimo-pardavimo Sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®,
sudaré Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi* ir susitaré dél toliau
iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra mokyklos profesiniam mokymui vykdyti reikalinga
praktinio mokymo jranga: tikrinimo ir bandymo aparaty (toliau — Prekés) pirkimas, pristatymas,
suneSimas | patalpas, pilnas paruo§imas darbui (sumontavimas/instaliavimas), iSbandymas,
personalo apmokymas, reikalingy dokumenty (jrangos pasai, naudojimo instrukcijos ir pan.)
parengimas ir/ar pateikimas (lietuviy kalba), kuriy kaina nurodyta Sutarties 3.1 punkte bei
asortimentas Sutarties 1 priede ,,Prekiy sgrasas“ ir 2 priede ,,Techniné specifikacija“:

1.1.1. Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus.

1.1.2. Prekiy komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus.

1.1.3. Prekeés pristatomos sukomplektuotos su visais bitinais reikmenimis, kad biity
uZtikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy
gamintojo dokumentacijoje ir $ios Sutarties prieduose.

1.1.4. T visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei
medZziagos, reikalingos normaliam Prekiy naudojimui.

1.1.5. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma
numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti
nurodyto modelio Prekés, kitai Sutarties Saliai rastu iSreiSkus sutikima, nekei¢iant Sutarties kainos,
Tiekéjas gali pristatyti kito modelio preke su salyga, kad naujas modelis atitiks pirkimui keliamus
reikalavimus ir kainuos bei bus pristatytas uz tg pacig kaing.

1.1.6. Tiekéjui sudaroma galimybeé pakeisti tiekiamy prekiy modelius j tokiy pagiy ar
geresniy charakteristiky (nekeiciant kainos), jeigu sutartyje numatyta jranga tapty nebegaminama
(nepalaikoma gamintojo) ar atsirasty kitos objektyvios prieZastys dél ko ji negaléty biiti tiekiama.

1.2. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanéiajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

1.3. Prekes turi buti pristatytos:

Prekiy pristatymo vietos adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

Ventos g. 18, Mazeikiai ir MaZeikiy | Per 120 (vienas Simtas dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo
g. 84, Vieksniai sutarties jsigaliojimo dienos.
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1.3.1. Tiekéjas turi perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas turi jas priimti. Tiekeéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo data yra Pirkéjo pasiraS§ymo Prekiy priémimo-perdavimo akte
data.

1.3.2. Tiekéjui pristagius prekes, Pirkéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti
Prekiy kokybe ir komplektiSkuma.

1.3.3. Pirkéjas pateikia jgaliotai institucijai patvirtintos formos finansavimo praSyma
kartu su Pirkéjo atsakingo darbuotojo pavizuota PVM saskaitos fakttra, Prekiy priémimo-
perdavimo aktu per 5 kalendorines dienas nuo Sio akto pasiraSymo dienos.

1.3.4. Tiekéjas privalo ne véliau kaip prie§ 5 darbo dienas jspéti Pirkéja rastu, tel. 8
687 14925, el. pastu arkadijus.kaminskis@mazeikiupm.It, apie ketinima pristatyti Prekes, kad
Pirkéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy priémimui.

1.3.5. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8 val. 00 min. iki 15 val. 00 min.

1.4. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties Prekiy sarase ir Techningje
specifikacijoje nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes bei
sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.5. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.5.1. Prekéms Tiekéjas suteikia garantija ne trumpesne kaip nustatyta Sutarties
specialiyjy salygy 1 priede ,,Techniné specifikacija“, bet netrumpiau kaip 24 mén., skaiiuojama
nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos. Prekiy techninj aptarnavima turi atlikti tik
Tiekéjo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti techninj aptarnavima asmenys.

1.5.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka
Sutarties reikalavimy, Tiekeéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo apie trikumus
gavimo dienos, juos paSalinti arba per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per terming, nustatyta
Sios Sutarties 1.2. punkte, Prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar jy dalies taisymo ir (ar) keitimo metu
Tiekéjas suteikia Pirkéjui lygiavertes Prekes ar jy dalis, kuriomis Pirkéjas naudojasi neatlygintinai.

1.5.3. Jei Prekiy trikumy nejmanoma pasalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy
pakeisti savo saskaita naujomis per Sutarties 1.2 punkte nustatytg terming, tai Pirkéjas turi teise
nutraukti Sutartj, nemokeéti atlyginimo Tiekéjui ir pareikalauti i§ Tiekéjo dél Sutarties nutraukimo
patirty nuostoliy atlyginimo.

1.5.4. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai atlieka Prekiy profilaktine
techning prieZilira pagal gamintojy reikalavimus, Pirkéjui teikia konsultacijas ir paaiSkinimus
telefonu. Prekiy gedimo atveju, kai konsultacijos telefonu neuztenka, atvyksta remontuoti Prekes
per 24 valandas nuo pranesimo apie Prekiy gedimg gavimo dienos. Taip pat nemokamai remontuoja
arba keicia sugedusias dalis (detales).

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos.

2.2. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiuy, kuriy Salys
negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar paalinti jokiomis priemonémis, pvz.:
Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai,
streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés
nelaimés.

2.3. Tieke¢jas savo sutartinius jsipareigojimus privalo jvykdyti per 120 (vienas $imtas
dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.4. Esant nenumatytoms aplinkybéms, Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
terminas gali buti pratgstas vieng karta, bet ne ilgesniam kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny
terminui raSytiniu S$aliy susitarimu, atitinkamai pratesiant ir Sutarties galiojimo terming: 1)
pasikei€ia teisinis reglamentavimas ir tai jtakoja Teikéjo prievoliy jvykdymo terming ir/arba 2)
esant iSskirtinai nepalankioms gamtinéms sglygoms ir/arba 3) Pirkéjo Teikéjui pateikiami
nurodymai turi jtakos Teikéjo prievoliy jvykdymo terminams ir/arba 4) atsiranda uZdelsimas,
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kliG¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Teikéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie
sukelti ir priskirtini Pirkéjui arba Pirkéjo personalui, arba tretiesiems asmenims ir/arba 5) pakeitimo
bitinybé atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, bidama protinga ir apdairi
negaléjo numatyti.

2.5. Pratesus teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi buti
pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Teikéjas turi uztikrinti, kad
pratesiant Sutarties jvykdymo uZtikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Teikéjo prievoliy
vykdymas biity neuztikrintas.

3. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be PVM — 15333,00 Eur (penkiolika tikstanciy trys Simtai trisdesimt
trys eurai 00 ct.)

PVM - 3219,93 Eur (trys tukstan¢iai du Simtai devyniolika eury 93 ct.)

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina su PVM) — 18552,93 Eur (aStuoniolika
tikstanciy penki Simtai penkiasdeSimt du eurai 93 ct.).

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina su perzilira, kuri apima visas sutartyje
nurodytas prekes. | prekiy kaing jskaitytos visos islaidos ir mokeséiai bei visos sutarties jvykdymo
i§laidos. Prekiy kainy svyravimo rizika prisiima Tiekéjas.

3.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. ne veliau kaip per 15 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty patvirtinimo dienos,
iki kol galios Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimas, patvirtintas LR finansy
ministro jsakymu 2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir bus atSaukta Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2020 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 152 ,,Dél valstybés lygio ekstremaliosios situacijos paskelbimo*
paskelbta valstybées lygio ekstremalioji situacija;

3.3.2. ne veliau kaip per 60 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty patvirtinimo dienos,
nustojus galioti Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimui, patvirtintam LR
finansy ministro jsakymu 2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir atSaukus Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2020 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 152 ,,Dél valstybés lygio ekstremaliosios situacijos
paskelbimo® paskelbtg valstybés lygio ekstremaligjg situacija;

3.3.3. Apmokéjimo terminy pasikeitimo galimybé numatoma, kad bus nustatyti ne
ilgesni apmokeéjimo terminai nei Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimuose,
susijusiuose su ekstremalios situacijos paskelbimu.

3.4. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo
nurodyta banko saskaita Nr. LT944010051005342337;

Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodytg
saskaitg.

3.5. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj
nekei¢iama, iSskyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytoms Prekéms
taikomas pridétinés vertés mokestis:

3.5.1. Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties
kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S, =A+——(SS"A)><(1+—TN)
! 100

(1+—=)

100

Sy - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVYM)

Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo

A — pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
Ts - senas PVM tarifas (procentais)

Ty - naujas PVM tarifas (procentais).
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3.5.2. Pasikeitus kitiems mokes¢iams (ne PVM) Sutarties kaina nebus
perskai¢iuojama.

3.6. Perskaiiuota Sutarties kaina jforminama Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu
papildomu susitarimu, kuris yra §ios Sutarties neatskiriama dalis.

3.7. Pardavéjui gali biti sumokétas avansas, ne didesnis kaip 30 procenty nuo bendros
jrangos kainos. Avansui gauti Pardavéjas pateikia iSankstinio mokéjimo saskaita faktlirg, kurig
Pirkéjas apmoka per 3 (tris) kalendorines dienas nuo pateiktos saskaitos faktros dienos. Avanso
suma uzskaitoma atliekant galutinj mokéjima.

4. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

Sutarties jvykdymo Sutarvtifes i.V}fkdymo .Sutarties §u.:(al:ti.es ivykl(.ly.l.no
witikrinimo budai I}Z?lkl‘llllm(). . .!V}fkfiymo . uzti rinimo galiojimo
pateikimo terminas | uztikrinimo verteé terminas
Sutarties jvykdymo | Tiekéjas pateikia 10 procenty nuo Isigalioja banko garantijos
uztikrinimas (banko | Pirkéjui ne véliau kaip | bendros sutarties arba draudimo bendroveés
garantija arba per 5 darbo dienas nuo | kainos (su PVM). laidavimo rasto iSdavimo
draudimo bendrovés | Sutarties pasiraSymo | Neatlikus dieng arba jame nurodyta
laidavimo rastas). dienos. apmokéjimo vélesne dieng ir galioja ne
nustatytais trumpiau nei per visa
terminais uz Sutarties vykdymo .
kiekvieng uzdelstg | laikotarpj. Tuo atveju, kai
dieng 0,04 Sutarties terminas yra
procentai ilgesnis arba pratgsiamas,
delspinigiy nuo kartu turi bati atitinkamai
laiku neapmokeétos | Pratestas ir banko
SUMOS. garantijos arba draudimo
bendroveés laidavimo rasto
galiojimo terminas.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy per 120 dieny, Pirkéjas turi teise, be oficialaus
ispéjimo pradéti skaiciuoti 0,04 procentus dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz
kiekvieng termino praleidimo dieng, delspinigiai negali vir§yti 10 (deSimt) procenty bendros
Sutarties kainos, bei Pirkéjas Sig sumag gali i§skaiciuoti i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

5.2. Jei apskaigiuoti delspinigiai vir§ija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos,
Pirkejas, pries tai rastu jspejes Tiekeja, turi:

5.2.1. i8skaiciuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

5.2.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, nurodytu Sutarties 4 skyriuje;

5.2.3. viena$aliskai nutraukti Sutartj.

6. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

6.1. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusia su specialisty darbo salygy
reguliavimu, bei uZtikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsiZvelgta j Prekiy bei jy tiekimo
specifika.

6.2. Tiekéjas negali keisti nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) ir / ar Pasitilyme nurodyto (-y)
specialisto (-y) visg Sutarties laikotarpj be rastisko Pirkéjo sutikimo. Keidiamas (-i) subtiekéjas (-ai)
ir / ar specialistas (-ai) turi neturéti pasalinimo pagrindy ir turéti ne Zemesne, nei nurodyta Pirkimo



dokumentuose, kvalifikacija (jei tokia buvo keliama) bei pateikti tai jrodan¢ius dokumentus, taip
pat uztikrinti sklandy darby perdavimg ir perémimg. Subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali
biti kei¢iamas (-i) tik Siais atvejais:

6.2.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiSka
situacija;

6.2.2. kai subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy priezas€iy (nutrikus
teisiniams santykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj,
specialistui i$¢jus atostogy, susirgus, susiZeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties
vykdyme.

6.3. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéjg (-us) ir / ar specialista (-us), turi raStu
informuoti Pirkeéjg prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Pirkéjui sutikus su
subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarimg del
subtiekéjo () ir / ar specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

6.4. Jeigu Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo paskirtu specialistu (-ais),
Tiekéjas Pirkéjo rastisku praS§ymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Kei¢iamas
(-i) asmuo (-enys) turi buti ne Zemesnés kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo dokumentuose bei
pateikiami specialisto (-y) kvalifikacija jrodantys dokumentai.

6.5. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie
nebuvo nurodyti Tiekéjo pasillyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Pirkéja bei kartu su
informacija apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinanéius dokumentus ir dokumentus, patvirtinancius kvalifikacijos reikalavimy atitikima
(jeigu tokie buvo keliami).

6.6. Subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

7. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

7.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdZiui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui,
kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui biitinas papildomas laikas atlikti papildoma
pirkimag; ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turin€ios tiesioginés jtakos §iai
Sutar¢iai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teise sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar
kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

7.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy
isipareigojimy, Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir
dokumentus, jrodandius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy,
nepriklausanéiy nuo Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius
isipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

7.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasCiy, nepriklausanciy
nuo Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) dieny, pragjus 60
(SeSiasdesimt) dieny Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutart;.

7.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po
sustabdymo pratesiant vykdymo terming, pratesimas turi buti tam terminui, kuris sustabdymo metu
buvo likes iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

7.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.
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7.6. Pirkejas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu
jam pagrjstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti
tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy)
darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas S$ios Sutarties 7.4 ir 7.5
papunkc¢iuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo
valios ar biti jo jtakojama.

7.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais
atvejais turi buti rastiSkas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinan¢ius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis gali buti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
numatytais atvejais.

8.2. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

8.3. Pirkéjas, ispéjes Tiekeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutart] Siais atvejais:

8.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

8.3.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

8.3.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

8.3.4. kai Tiekeéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veikla, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

8.3.5. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy
pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

8.3.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

8.3.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

8.4. Tiekéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti
sutartj, jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

8.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui patiekty uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal Tiekéjo nurodytus jkainius iki Sutarties
nutraukimo. Jei Siame punkte numatytu pagrindu nutraukus sutartj Tiekéjas patiria tiesioginiy
nuostoliy, §ie nuostoliai turi biti kompensuojami Pirkéjo, taciau tik tuo atveju, jei Tiekéjas pateikia
pakankamus ir objektyvius jrodymus dél tokiy nuostoliy atsiradimo. Tiekéjo patirti netiesioginiai
nuostoliai néra kompensuojami.

8.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greidiau patvirtinti patiekty
Prekiy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandia Tiekéjo skola
Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekejui.

8.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat
visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai
ar i§laidos iSieSkomi iSskai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokeétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teis¢
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties 4 skyriuje.

s




9. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

9.1. Siai Sutar&ai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gin€o i$spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendz1am1 kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su
siilymu pradéti derybas.

10. SUSIRASINEJIMAS

10.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi gahojanc1als ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg), toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane§ima:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé | Arkadijus Kaminskis Andrius Narmontas
Adresas Ventos g. 18, Mazeikiai Zygio g. 93, Vilnius
Telefonas (8 687) 14925 (8 685) 87189
El. pastas arkadijus.kaminskis@mazeikiupm.lt | bet@bioecotec.lt

10.2. Jei pasikeigia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita
Salj pranesdama ne véliau, kalp per 5 (penklas) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto
pagal tuos duomenis.

11. ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA ASMENYS

11.1. Pirkéjo atsakingas uz Sutarties vykdymag asmuo Arkadijus Kaminskis, tel. 8 687
14925, el. pastas arkadijus.kaminskis@mazeikiupm.lt .

11.2. Tiekéjo atsakingas uz Sutarties vykdymg asmuo yra Andrius Narmontas, tel. 8
685 87189, el. pastas bet@bioecotec.lt.

11.3. Salys privalo informuoti viena kitg apie uz Sutarties vykdymag atsakingy asmeny
pasikeitima.

12. KITOS NUOSTATOS

12.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties
bendrosios salygos. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties
bendryjy salyguy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy
nuostatoms.

12.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin€iais vienoda
teising galig — po vieng kiekvienai Saliai.

12.3. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja
kaip atitinkancig jy tikslus ir pasira§é pirmiau nurodyta data.

12.4. Sutarties salygy priedai Sutarties pasiraS§ymo metu:

7 // /Z
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12.4.1. 1 priedas ,,Prekiy sgrasas®;

12.4.2. 2 priedas ,,Techniné specifikacija®;

12.4.3. 3 priedas ,,Prekiy perdavimo-priémimo akto forma;
12.4.4. 4 priedas ,,Pasiiilymas®.

Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:

Mazeikiy politechnikos mokykla UAB ,BET LT*

Adresas: Ventos g. 18, MaZeikiai Adresas: Zygio g. 93, Vilnius
Imonés kodas: 290977720 Imoneés kodas 302856576
Tel. (8 443) 20 483 Tel. (8 685) 87189
Direktoriaus pavaduotOJa ugdymui, Direktorius #

Andmus Narmontas
p/,\e;gos ~vardas; pavarde paragas]




Prie 2020 m. rugpjudio 7 d. vie$ojo pirkimo-pardavimo Sutarties Nr. _4_6

1 priedas

PREKIU SARASAS
Eil. Prekes pavadinimas Mato Kiekis Kaina be Suma be Suma su
Nr. P vat. PVM, Eur | PVM, Eur | PVM, Eur
1. | Mobiliy raty suvedimo sistema vat. 1 8900,00 8900,00 10769,00
2. | Automobiliy diagnostinés jrangos | vnt. 6313,00 6313,00 7638,73
rinkinys
3. | Medienos, metalo, laidy detektorius | vnt. 2 60,00 120,00 145,20
IS viso: | 15333,00 18552,93
Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:
Mazeikiy politechnikos mokykla UAB ,,BET LT*
Adresas: Ventos g. 18, Mazeikiai Adresas: Zygio g. 93, Vilnius
Imonés kodas: 290977720 Imoneés kodas 302856576
Tel. (8 443) 20 483 Tel. (8 685) 87189
s

Direktoriaus pavaduotOJa ugdymui,

Direktorius
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1 priedas

UAB BET LT

Uzdaroji akciné bendrovée BET LT, Zygio g. 93, LT-08234, Vilnius, Lietuva

Mob. tel. 8 685-87189, el.p. bet@bioecotec.It

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, jmonés kodas 302856576, PVM mokétojo
kodas LT100007126213

Mazeikiy politechnikos mokyklai 2020-07-20 Nr. 20-7-11

PASIOLYMAS
DEL MAZEIKIU POLITECHNIKOS MOKYKLOS TECHNIKOS PRIEZITROS VERSLO
DARBUOTOJO IR STALIAUS MOKYMO PROGRAMOMS TIKRINIMO IR BANDYMO
APARATU PIRKIMO

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy
grupé, surasomi visi grupés nariy pavadinimai: | UAB BET LT
Atsakingasis partneris:
Partneris Nr. 1:

Partneris Nr. 2ir t.t.:)

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-y)

Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) adresas (-ai)

Kokioms funkcijoms atlikti ketinama pasitelkti
subtiekéja

1. Siuo pasiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo  sglygomis,
nustatytomis:

1.1. skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka;

1.2. Siuose pirkimo dokumentuose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

7 7
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2. Siame pasililyme yra pateikta ir $i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus
pateikia konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo jkainis
(kaina) arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus):

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas
Nr.
1. Techniné dokumentacija
2 Techniné specifikacija
3. [galiojimai
3. Mes sililome Sias prekes:
N Pavadinimas ac | Kk L | M
1 2 3 4 5 6
d Mobili raty suvedimo sistema vnt 1 8 900,00 10 769,00
2 Automobiliy diagnostinés jrangos rinkinys vnt 1 6 313,00 7 638,73
3 Medienos, metalo, laidy detektorius vnt 2 120,00 145,20
IS VISO: | 15 333,00 | 18 552,93

AStuoniolika tiikstanciu penki Simtai penkiasdesimt du eurai 93 ct

Jei kaina skaiciais neatitinka kainos Zodziais, teisinga laikoma kaina Zodziais.

] pasitlymo kaing jeina visos tiekéjo iSlaidos (prekiy pristatymas, suneSimas j patalpas,
pilnas paruoSimas darbui (sumontavimas / instaliavimas), iSbandymas, perkanciosios organizacijos
personalo apmokymas, reikalingy dokumenty (jrangos pasai, naudojimo instrukcijos ir pan.)
parengimas ir/ar pateikimas (lietuviy kalba)) ir visi mokes¢iai.

Pastabos:

1. Tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas
nepildo lentelés 6 skilties (kur reikia nurodyti kaing su PVM), ir pasiilymo kainas ZodZiais nurodo be
PVM. Tokiu atveju, tiekéjas turi nurodyti priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

2. Kainos pasitilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3. Teikdamas pasitlymg tiekéjas patvirtina, kad sitilomos prekés visiskai atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus reikalavimus. Tiekéjas prie pasitilymo prideda uzpildytas pirkimo dokumenty
1 priede ,,Techniné specifikacija“ esancias lenteles.

4. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai (patvirtinu, kad dokumenty elektroninés

kopijos yra tikros):
Eil. Nr. Pateiktu dokumenty pavadinimas
1 Techniné dokumentacija
2 Techniné specifikacija
F Jgaliojimai

Pasitilymo galiojimo uZtikrinimui pateikiame draudimo bendrovés BTA laidavimo
raStas ir polisas SJLD 160947 , kurio bendra suma 1862,00.
(Nurodyti uztikrinimo biidg, dydj, dokumentus)




Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Direktorius Andrius Narmontas

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)
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